=BGAAM+BGEA-551WA1
=BGAAM+BGEA-551WA2
=BGAAM+UVBGEA-550WX101

maintenance
2,44 x 3,00 m

one de
maintenance
2,00 x 6,50 m

W+BGAAM+E03-364A3
=BGAAM+BGA_BGAA-456WKP1
W+BGA-58XD1

W+B1R2064-505MA1
W+B1R2064-505MA1.1

Digesteur
@ic min =22,94 m
@ic max = 23,04 m 2 :
Per =23,92 m épuration
hp=6 60 m de biogaz

R1.R2'R3.R4.R5.R7. =BGAA+VC900-428WKH1
R8,R9,R11,R12,R13,
R14,R15,R17,R18,R29,

R30,R31,R32,R40,R41

W+B1R2062-503MA1
- W+B1R2062-503MA1.1

Distribution
de biométhane

W+A1400-59A1400

chal " W+B1R2060-501MA1.1 ~~ .
technique : ’ .

W+A500.1
W+A500.2
W+A500.3
Chaudiere

W+B1A2312-548EA1
W+B1LZS2316-529BL2
W+B1PZS2313-541B1

W+B1V080-525MA2

Puits a
condensat

W+B2R2060-551MA1
W+B2R2060-551MA1.1

des effluents = . W+P2P2200-411MA1
d'ensilage| . - _— = — W+P2LZS2200-412BL2

W+B2A2312-598EA1
T~ W+B2LZS2316-579BL2

+| -
W+B2R2064-555MA1 W+B2PZ52313-59181
W+B2R2064-555MA1.1

W+FL1A700.1
W+FL1A700.2

Local de
distribution
de chauffage

Torchére 4000

W+B3V080-625MA

C1

W\B3LS ] 02_6_63&3 1.3 W+B3PS080-635BP1

Post-digesteur
@ic min =22,94 m
@ic max = 23,04 m

Per =23,92 m .

W+B3MH500-636MA1
W+B3GS500-636BG1
W+B3TT2062-638XG1y

W+B3R2060-601MA1

W+B3R2060-601MA1.1 Légende
W+B2R2062-553MA1 W+BSA2312-648I§7\1 ’ Tracé du circuit de puissance dic =_ g!amg:re mt;a'ru_aur CU\(/j(.a
W+B2R2062-553MA1.1 W+B3LZS2316-629BL2 : / Tracé du circuit de commande @er_— hlaTe re extérieur radier
W+B3PZS2313-641B1 . - hp = hauteur paroi
\ / Mise a la terre
. . . W+B3R2066-607MA1 \ | Plaque d'équipotentialité
Stockage de digestat W+B3R2066-607MA1.1 o Connecteur en croix
@ic min = 30,03 m e ) A
Bic max = 30,10 m I o — @ Ventilateur de bache
Per = 30,98 m o [N Purge de bache
. - hp=6,00m
/ \ @ Niveau de gaz cuve
W+ BIR2062-60SMAT : . W+B3R2066-607MA1 Cable No.
W+B3R2062-603MA1.1 / W+B3LT2060-634BP1 O
P . . T N Fourreau de réserve
Détail Conducteur d'équipotentialité . R7
- . W+B3R2064-605MA1
Fehelle 1109 / W-+B3R2064-605MA1.1 Remarques:

Le dessin est valable en liaison avec la liste des cables
et la liste des fourreaux de réserve.

\—~
‘ _Zone ™ : 0.7 25.01.2021 Fada Kabelnummern BGAA und FSE angepasst
3,00m N
o z \ / , 0.6 19.01.2021 Fada Neue Fliissigeintragsplatte fiir Erweiterung hinzugefiigt
\ < /\ / & / Kabelnummern Schauglasleuchte Nachgérer, GPL, Heizkessel, BGAA

0.5 23.11.2020 Fada und Biomethanweiche angepasst, Kabelnummer Technikraum

ZBGAA+OUT-765WA2 hinzugefiigt
ﬁzq:t::ame 0.4 02.11.2020 Fada Neuer Tiefbauplan eingefiigt
“ 0.3 26.10.2020 Fada Neuer Tiefbauplan eingefiigt

Kabelnummern Kondensatschacht, FSE, BGAAM und Einspeiseanlage

02 13.10.2020 Fada angepasst, Kabelnummer Biomethanweiche hinzugefiigt
Neuer Tiefbauplan eingefligt, Heizkessel von 8 auf 10 m verschoben,
01 02.10.2020 Fada Anpassung Elektroleitungsplan
0.0 30.09.2020 Fada Erstellung Elektroleitungsplan
Révision Date Vérif. Modification

Modifications
Plan d'exécution

W+BGAAM +E03-364A3
=BGAAM+ BGA_BGAA—456WKP1

W+BGA-58XD1
u " Ce plan est la propriété de la société Hitachi Zosen Inova BioMethan GmbH.
H I t a C h I ZO S e n Il ne peut étre reproduit, communiqué ou utilisé sans son autorisation.
Maitre d'Ouvrage |Date Signature
I N 0 VA Maitre d'Oeuvre |Date Signature
HZI BioMethan GmbH, Ludwig- Elsbett- Stralle 1, 27404 Zeven
Tel.: +49 (0)42 81/98 76 0 - Fax: +49 (0)42 81 /98 76 100
Maitre d'Ouvrage Site
DTP METHA SAS Lieu-dit "Le Génétray" / RD n° 134
5 route de Nanteuil Section Y n° 28p-29-30-31-32-33-34
F-60300 Borest F-60300 Mont-I'Evéque
T oamana Nr. Projet Plan Dessin
O\ JR—— FP1 30300098 Tracé de cables — 14
N orma euille
AN \ A1 11
| \ Echelle Projet
1:100/200 Unité de méthanisation de Mont-I'Evéque




Légende Legende —_— _
1.1 Piquage de reprise de biogaz: 1.4404 / DN150 / DA 168,3 x 2,6 / PN 10 ] gysltéme
' ) ) e lavage
Biogaz SH2060.1 Numérotation % Vanne 4 voies a boisseau { Agitateur 1.2 Piquage de reprise de biogaz: 1.4404 / DN200 / DA 219,1x 2,6 / PN 10 }’§ HH082.2
1.3 Surverses de biogaz: 1.4404 / DN250/273,0 x 3,0/ PN 10
Biométhane ® Connexion de conduite DXQ Vanne 4 voies a soupape m Siphon 14 Conduite de biogaz: PVC-U / DA 160 x 6,2 / PN 10
~ . i . 1.6 Conduite de biométhane: 1.4307 / DN50 / DA 60,3/ PN 16
Substrat pas de connexion de conduite O Compensateur N Vis
17 Recirculation du biogaz non-conforme: 1.4307 / DN50 / DA 60,3 / PN 16 VCo80.1
digestat liquide K Vanne d'isolement & guillotine iﬂ $°UPaP§ de sécurité I Bride 1.8 Conduite de biogaz: PVC-U /DA 200 x 7,7 / PN 10
a ressol .
Conduite de condensat: PE 100 / DA 32 x 3,0 / SDR 11 ROBO-
Alr comprimé bed Vanne disolement a soupape > Détendeur | Embout 2.2) Conduite de condensat: PVC-U / DA 63 x 3,0/ PN 10 .
Acurité Conduite de substrat: PVC-U / DA 160 x 6,2/ PN 10 )
Air de désulfuration DO Vanne d'isolement & boisseau ~ Soupape de séourite ] Couvercle ) )
gaz sur/dépression 3.4 Conduite de substrat: PVC-U / DA 200 x 7,7 / PN 10 Hro2.1
Départ chauffage Vanne d'isolement a papillon @ Sécheur d'air > Réduction (323) Conduite de substrat: CrNi / DA 168,3 x 3,0/ PN 10
— PS
A o (3.6) Conduite de substrat: CrNi / DA 219,1 x 3,0 / PN 10 080 Vo&o
Retour chauffage ™~ Clapet anti-retour (D) Réservoir sous pression 7AN Aération et purge (€h)) Conduite de substrat: Tuyau en spirale R082. X
) 4.1 Conduite de fluide caloporteur (départ): Fourreau DA 125 / Conduite de fluide DA 40 x 3,7 B100 Détail voir BGAA
Eau de condensation 1 Clapet anti-retour Débitmetre AN Purge @0 : ! p (départ) ! : J e
Conduite de fluide caloporteur (retour): Fourreau DA 125 / Conduite de fluide DA 40 x 3,7
) . . ) . . Les clapets et les fixations du
Jus d'ensilage ~ Clapet anti-retour a battant O Réservoir a glycol @] Séparateur (4.2 Conduite de fluide caloporteur (départ): Fourreau DA 125 / Conduite de fluide DA 50 x 4,6 déverseur et des prélévements sont
Conduite de fluide caloporteur (retour): Fourreau DA 125 / Conduite de fluide DA 50 x 4,6 DESi] & T o ‘ ‘ fournis par BST
Eau g Clapet anti-retour & bille <> Pompe m Interrupteur & flotteur 43 Conduite de fluide caloporteur (départ): Fourreau DA 160 / Conduite de fluide DA 75 x 6,9 7.4 | R14201  HA142041 de lavage B3 VHS0O. 1.7
. . . . 1.3
Conduite de fluide caloporteur (retour): Fourreau DA 160 / Conduite de fluide DA 75 x 6,9
Chlorure de fer (1) DX Vanne & pointeau & Pompe & vis excentrée T Entrainement manuel P ( ) | o Stockage de digestat 12 I
5.1 Conduite de jus d'ensilage: PVC-U / DA 63 x 3,0 / PN 10 Hr2400.1 ( jS\?vaowa%) : I
- Vanne a soupape, avec couvercle de i c . _ .
- ’ onduite d'air comprimé: Polyamid / DA 16 x 12/ PN 10
Anti-moussant % sécurité et vidange @ Compresseur 5 Electrovanne NF P! Y ‘ ‘
71 Conduite de désulfuration: Polyamid / DA 16 x 12/ PN 10 13 K101 1.1
— Isolation e Vanne de vidange & boisseau @ Aérateur f Electrovanne NO 8.1 Conduite d'eau: PE 100/ DA 20 x 2,0/ SDR 11/PN 16 @j Détail G HzIB BST
. . . 8.2 Conduite d'eau: PE 100 / DA 32 x 3,0/ SDR 11 r 8.1
***** Lignes d'action D Vanne 3 voies @ Vase d'expansion @ Entrainement par moteur T T Un signal optique et
8% e ia e
bd Vanne 3 voies a boisseau Clapet d'aération régulé en fréquence iy //// //// //////// dépotage / du
o Entrainement par ////// /// /// /// séparateur
A Vamevoies a soupape @ e o e e
3 Compteur d'eau froide SIS IA LI IAIIAS,
) E Entrainement par 7 /// /// /// 2 //
% Vanne 4 voies vérin simple effet //// /// /// . /// & v /// -
o W 0 s e T
Sortie des données et commande — 2 R R '
sur la visualisation centralisée Jus d'ensilage et //// /// 77 // 7 /// /// /// 7 /
_ ° effluents liquides de la WH200.1 [ AT
@ Sortie des données et Interface surface de stockage | /,,// /// // < // /// /// /// 2200
commande sur place d'ensilage et trémie Vanne a guillotine enterrée |/ VRN RaeS i /// N - ) _ 17
o ) A N L Vanne & guillotine enterrée HZIB Client
d'alimentation solide S@ A/  Chauffage mufal < B2070 I I BGEA
B2100 5.1 stz001 /// //// //// ////// W - srzo00.1 (2.1 Lagune j B2200
Vanne a guillotine enterrée zz//////////////// m ONTSPERT /////// Vanne a guillotine enterrée - X
— %» IIRIIAI IS SNt H — ] Préparation séparateur Q@ >
(3.3) sHao605 PRI IS s 7 stzoso4 (33 SH2070.1
R2100.1 T
01X Client
R2200.1
eatoo Détail D ~ 77 A800
P T—— . o AN 7%
Puits & jus d'ensilage 50°C 70°C $PN . .
0 0, voir schéma T+I
s %
- poste d'injection
Puits & condensat
61 71 13 3.3 4.2 X)) 3.3
= N\ & Y Aty
Client
FL1
voir schéma
T+ HzIB 16
ox torchere
&2 de secours AT700 -
BGAA
1.3 22
200/ 128
Slm | o=
1.8 @ Bride 1
(2:2 DN 50/ PN 10 T T
HzIB HzIB
BGA BGAAM 1"AG
1.8
TR1 ‘ ‘ DN voir schéma T+|
1.8 unité d'épuration
1.8 de biogaz
7
61
8.1
®1
Compresseur Sécheur d'air HHo823 (6.1)
HH1500.4 3@ S &
HH084.9 (6.1
e o )
oa\ ~ A
N HA1500.1 6.1 HH0B4.1 (6.1) HB1
SF1 @
@ A500
SF2 HH1500.2
voir schéma T+|
f3 14 chaudiére
N HH1500.3
Préparation de
I'alimentation liquide ®
a4
6.1 Sécheur HH2300.4 ng
L - 8.1 HH2300.8
- V4 ! Alimentation en eau ﬁEE:] -
AH1Si ~ HH5i 8.1 HH23006 5 07 8.1
8.2 8.2
.1 HHzaoozEEi EEiHHZSOO.B ‘ o1 8.1
Gaz d'échappement (N,) P e . .
RI103 7.1 sz
Compresseur — h
D ) 3 3
Tshar 5 15bar § Ng
HH1400.1 VC1400.4 MV1410 VH1410.2 R14102 7.1 74 3 3
" — ES E
Générateur A1400 5515
MV1402 d'oxygene (PSA)
=K | T @
_ RMI0D 74 % - 3.3 Lo - ~ © ©
B1404  HH1404.1 V004 pompe * * - S S
&
oo a substrat NI _
- Aérateur —XNg
local <
technique
v ‘
"
Préparation de
L A J I'alimentation liquide
(33) DetailA
Vanne d'eau
a b«:)lsseauHHm(M
F00§
Qzs
(33 82 71 13 18 1.8 8.1 18 18 ®.1) (33
B1
o R B2
Systeme Systeme
}_§ HHO822 de lavage de lavage HH0822 §_{
]
100.1
VC080.1 s VC080.1
106
R0BO.1 LS R080.1
104
X080.1 LS X080.1
102
HH082A e H082.1
{ R084.1 R084.1
PS ¢ PS
080 ! 080
RO§2.1 X X
E J B100 SV100. Les clapets et les fixations du SV100.4 B100 L Rog24
75 — dever.seur et des prélévements sont Les clapets et les fixations du |
E fournis par BST déverseur et des prélevements sont )
¢ i fournis par BST 7Sy teme de lavage
i Systéme 71 Détail B Détail C Détail D
M DE% &w AVAGE KH116.1 H 1.8 D‘d - - -
7.1 | R14201 HH1420.1 B1 \ \ HH14201  R1420.1 B1 AA B2 AA B3 ACA
— BN Il KH116.1 " VSO0 /N /N VEStOd VESO01 N /N VESH0.1 VESO01 /N A\ VEStO.1
‘ng KH114.1 H 18 H DESJ\
Digesteur : Post-digesteur 1
HH2400.1 (@iw23xHw8) 3 K141 (@iw23xHw8) HHET 3
. KH118.3
3 K%a Détail E Détail F ‘ HH500.8 }—§ §—{ HH510.8 HH500.8 }—§ §—{ HH510.8 HH500.8 }—§ §—{ HH510.8
Détail H g 8.1
‘ 8.1 DESQ HH2500.1
SF1 HH2500.1 : B—
V2004 A7 %
Pompe ‘ ‘ 7 /// // 57
d'alimentation SH2060.3 /// /// AL
PreMix = a2 7, //// /// 7 7 7 HH500.5 HH510.5 HH500.5 HH510.5 HH500.5 HH510.5
- Pré ti /
p2004 —g— EES:] réparation ////////// /// EES:]
SP2000B1 Cuve B1 HH2360.3 Détail H //// 7, 7 “, HH2360.3 HHS500.4 HH510.4 HH500.4 HH510.4 HHS500.4 HH510.4
- T s 7%
s[5 o » G b7
T DESZ] | ‘ 2060.1 o v DESZ] Dot HH500.3 HH5103 HH500.3 HH510.3 HH500.3 HH510.3
X Mv23g0 R2360.1 HH2360.2 @ R0G) /// o /// A HH23802 R201 yz360 <
SP2000B2 2" / 2062/ oot AN v,
/ HH500.2 HH510.2 HH500.2 HH510.2 HH500.2 HH510.2
HH2060.1 § 3§% 7 7 7 1 %%?/ /// L2 etk
/ /
s Préparation Vanne a guillotine enterrée| ////// }9“} /// //// //// // 7 /////////// // /// Vanne a guillotine enterrée Vanne a guillotine enterrée /// // // /// /// /// > /4//////// ///
2010 \ de I'alimentation _ S@ > 7 /// /// /// _ Chauffage mural /. /" . - ORI /// /// /// _ Chauffage mural /// Vanne & guillotine enterrée " p o uo o
S / o liquide (B3 snaos0s /// /// /// /// /// ‘ —— ///ﬁ// 33 B3 sz 4/ 7 % /// 7 e s S ra,:)mentaﬁon Svs0-1 Va0 Svs0-1
372 R2382.1 oo.zRaccordemem Vanne a guillotine enterrée |, /// /// /// /// ON15PERT ’ /// 1 Vanne a guillotine enterrée | ‘ Vanne a guillotine enterrée /// % /// //// DN 15 PERT g 7 SH2060.4 33 liquide ' ' '
— S . T / / A . . 2
2 X d'eau de ringage — S%]—»ﬁ//// //// //// //// /// [ 7 nts — ‘ — // // v i’ v 7 7 7 Vanne a guillotine enterrée
S % Niveau de B3 suaneos (PRI IR e 57 ) © --H* 3D shaen. AN IS . 97 /7%4—‘;%} 33 T T T T T T
L | ! " | s @
alimentation I eau de rincage
solide S HH2044.1 ‘ ‘ Atai ‘ ‘ Stai
(GZS N 3 Détail B Détail C " o A <— o e o~
2010 ) || B2010 e %{ VH500.1 VH510.1 VH500.1 VH510.1 VHS500.1 VH510.1
2010 J
2 1 o Caoa0 Cuve B . . . .
L — = IR uve 50°C 70°C 50°C 70°C
22014@ 3 3 \ >
72012 (M) =# V © szo% Pompe sortie
72020 PreMix (4.2 @2
22016@ | ) )
[ /[ Ps " Précontrainte
couteau RotaCut B512.1 B512.1 B512.1
MV2034
MV2036 ! 2024 N @2 S5 T T
N ] ) VH512.1 VH512.1 VH512.1
2030/ e } £l (
T8 £ 5 \
Growpe | St \ ®) - HHS510.1 HH510.1 HH510.1
hydraulique | s L B - &2
(2038 / B2030 @2
) 7,7777J_ GS = - SPS020 578 voir hydraulique
voir scr'1e_ma hyd_raullqu_e 502GOS.1B o= plan PreMix
trémie d'alimentation solide MV5026
(8020.1A/
Surveillance MV5024 ‘
d'étanchéité D?Q | @ o o
PreMix - o ]
> >
3 3
o o
Détail E Détail F Détail |
B1 ‘ B2
00.05 22.01.2021 Stti Adaptation de la forme des toits.
SH200082 00.04 14.01.2021 Moea SF1: MVs manquants pour les vannes pneumatiques ajoutés
2313/ 2313/ -
B & 00.03 27.11.2020 Moea By-pass pour le TR1T1500 ajouté
HH109.1 HH109.1 s 1091 s 00.02 30.09.2020 Stti SF1 : vanne a tiroir pneumatique nouvelle
00.01 17.09.2020 Moea L'orientation du systéme changée (digesteur a gauche)
A2312 A2312 A2312
() Edclairage hublot &) Edclairage hublot Eclairage hublot 00.00 02.09.2020 Moea Elaboration
[Je3104 [[xz3103 [Jxastoz | o [Jes104 [Jxa3103 [Jxastoz | Nod [Jxest0s [|xzst04 [[xasto3 [Jrastoz | Nod Révision Date Veérif. Modifications
X2310.1 HH2310.1 X2310.1 HH2310.1 X2310.1 HH2310.1 THZS
HH2310.2 )—§ }—§HH23103}—§HH23104 — Modifications
HH2310.2 }—§ }—§ HH2310.3 HH2310.2 )—§ )—§ HH2310.3 B% B3 P -
X2056. X2054.1 Plan d'exécution
* 52056 \_2016 HH2044.2
[ GZs 044 " u Ce plan est la propriété de la société Hitachi Zosen Inova BioMethan GmbH.
B2010 ﬁEi] I t a C I O S e n Il ne peut étre reproduit, communiqué ou utilisé sans son autorisation.
FS PS
72014 M - .
20500 20500 M Maitre d'Ouvrage |Date Signature
2;5T0 PT z2012(M
M2050 a 2050a
& o 72016
2050.1 20501 ) HH2084.1 ‘ I N O V A - ; .
) N D@q Maitre d'Oeuvre |Date Signature
12 =l ! N V203 HZI BioMethan GmbH, Ludwig- Elsbett- Stralle 1, 27404 Zeven
P2050 V\\ ng Tel.: +49 (0)4281/98 76 0 - Fax: +49 (0)42 81/98 76 100
Surveillance / SV2054 . = "
d'étanchéité local / L b 2oz Maitre d'Ouvrage Site
technique \H2052 MH2054 (LS ™ ? DQ\]AVSOOZ
Ejsvzm P20 £ § S DTP METHA SAS Lieu-dit "Le Génétray" / RD n° 134
5004 . .
Fs R 5 route de Nanteuil Section Y parcelle n° 28p+29-34
a ~ ~
- F-60300 Borest F-60300 Mont I'Evéque
$V2050 Imi % [~ GZS " .
~ DQ]AVE,OZG Nr. Projet Plan Dessin
J> (LS N MV5024 P130000098 T+| SChéma 13
o052 o050 o Format Eouil
r_{ Raccordement A orma eullle
d'eau de ringage
‘ ‘ B1 L1 du conduite de la lagune A0 L
Echelle Projet
sans Unité de méthanisation M600
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